Guia de Viagem

103* Convengao Anual do Rotary International

©Bangkok ¢, 9 de maio de 2012 — Bangcoc, Tailandia

CONVENTION 6-9 MAY 2012

As informagdes abaixo visam ajudar em seus preparativos para a Convencao do RI de 2012, em Bangcoc, Tailandia. Para informagSes mais
atualizadas, acesse www.rotary.org/pt/convention.

Junto com este guia de viagem, vocé deve ter recebido os seguintes documentos: a confirmagio de inscri¢do na Convengio, folheto sobre
participaciio no evento, uma carta-convite para obtencio de visto (se necessario) e o link para o site da Comissio Anfitrid para compra de
ingressos.

PREPARACAO PARA A VIAGEM

Descontos em passagem Informagdes sobre descontos da THAI Airways em colabora¢ido com a United Airlines e parceiros da Star
Alliance podem ser encontradas em www.rotary.org/pt/convention.

Aeroporto Suvarnabhumi Airport (BKK) ¢ o principal aeroporto de Bangcoc, localizado a 25 km do centro, cerca de 40 a 90
minutos de carro dependendo do transito e tempo.
TRASLADOS PARA O HOTEL

O Rotary International zdo oferecera servico de dnibus entre o hotel e o aeroporto. Verifique com seu hotel se eles oferecem este
servico. Seguem abaixo opgdes de transporte:

Taxi O ponto de taxi é no nivel térreo do aeroporto. Nio é necessario reservar com antecedéncia. O valor da corrida é
determinado por taximetro, mais 50 baht para cobrir taxas do aeroporto e peddgios. A corrida para o centro de
Bangcoc normalmente custa de 200 a 400 baht e somente sido aceitos pagamentos em dinheiro, na moeda local.

Trem O Bangkok Airport Train faz viagens expressas ao centro da cidade, onde faz conexido com os BTS (trens elétricos
elevados). Para mais informagdes, acesse www.railway.co.th.

Onibus A Bangkok Mass Transit Authority fornece servico de 6nibus 24 horas, saindo do terminal de 6nibus no
Transport Center. As tarifas de 6nibus saindo do aeroporto variam de 24 a 35 baht, dependendo do tipo de
veiculo e distincia a ser percorrida. O 6nibus 552 faz conexdo com a estacdo de trem elevado On-Nut BTS; outros
onibus servem a outras dreas e provincias da regido. Para informag¢Ses mais detalhadas, acesse www.bmta.co.th.

EM BANGCOC

Rede elétrica A voltagem na Tailandia é 220 V. As tomadas aceitam plugs no estilo europeu (dois pinos redondos) ou norte-
americano (dois pinos achatados). Se necessario, leve conversor e adaptador para tomadas.

Dinheiro A moeda do pafs é o baht tailandés (1 baht = 100 satang). Hd moedas de 25 e 50 satang, e de 1, 2, 5 e 10 baht. As
notas de $20 (verde), $50 (azul), $100 (vermelha), $500 (roxa) e $1000 (marrom) baht sio as mais usadas. Os
principais cheques de viagem podem ser trocados em bancos e hotéis, mas em geral nio sdo aceitos como
pagamento em dinheiro. Em geral, lojas e restaurantes aceitam Visa, MasterCard e American Express.

Tabagismo E proibido fumar na maioria das areas publicas fechadas e em alguns espagos abertos, como parques e
zoolégicos. E permitido fumar em alguns locais designados no aeroporto. Cheque qual é a norma do hotel em
que se hospedar.

Impostos Os pregos na Tailandia geralmente incluem uma taxa de 7% (VAT). Os visitantes podem requisitar reembolso das
taxas cobradas sobre artigos que serdo levados para outros pafses. Para mais informagoes, visite

Telefone O cdbdigo de pafs da Tailandia é 66. O cddigo de area de Bangcoc e subtrbios é 2. Para chamadas internacionais
enquanto estiver na Tailandia, disque 001, o cédigo do pafs que deseja chamar, o cédigo da cidade e o nimero do
telefone.

Gorjetas A conta do restaurante poderd incluir uma gorjeta de 10%. Caso contrario, o costume ¢é deixar 10% de gorjeta
para o garcom. Sinta-se a vontade para deixar mais se quiser. Nos taxis, arredonde o valor para 5 ou 10 baht
adicionais.



INFORMAGOES ADICIONAIS

Criangas

Lembre-se de levar

Seguro de viagem

Requisitos para visto

Clima

Perguntas por e-mail

O RI nio oferece servigo de creche durante a Convengdo. Se necessitar, a recep¢do do hotel costuma manter
uma lista de babas e agéncias disponiveis.

Comprovante de inscri¢io e documento de identificagdo. Para receber o pacote de materiais de inscricio
vocé terd que apresentar o comprovante de inscri¢io (que lhe foi enviado junto com sua inscri¢ao e confirmagio
de compra de passagem) e um documento de identificagio. Por motivos de seguranga, somente pessoas que
apresentarem um documento com foto (carteira de motorista ou passaporte) e o comprovante de
inscrigdo receberio o pacote com os materiais para a Convengao.

Certificado de credencial para delegados votantes. Este formulario serd enviado em fevereiro de 2012 aos
secretarios de Rotary Clubs. O delegado votante ou procurador deve valida-lo no estande 1Vo#ing Delegates
(Delegados Votantes) apos retirar os materiais de inscrigao.

Confirmagio de hospedagem. Para facilitar o check-in no hotel, tenha consigo a confirmacio de reserva. Para
fazer reserva pela internet ou checar disponibilidade de quartos, acesse registration2.experient-
inc.com/showROT121/.  Se tiver ddvidas, entre em contato com a Experient, +1-847-996-5885 ou 1-800-650-
6913 (ligagdo gratuita na América do Norte).

Necessidades especiais. Se possui dificuldade de locomogio e nao indicou no formulario que precisa de ajuda,
contate o setor de inscri¢des, RI Registration Services, pelo e-mail: ti.registration@rotary.org ou fax: 1-847-556-2194.

Seguro de viagem ¢ altamente recomendado para cobrir despesas ligadas a atendimento médico de emergéncia,
transporte médico e repatriagdo, além de multas por cancelamento de hotel e passagem aérea. O Rotary
International ndo é responsavel por providenciar assisténcia ou servico de mediagao com referéncia a multa por
cancelamento cobrada pelo hotel. A menos que seu seguro saude confirme que lhe dara cobertura durante a
Convengao em Bangcoc, é recomendavel que providencie seguro de viagem.

O RI enviara por correio uma carta-convite, com a confirmagéo de inscri¢io a Convencio, para todos os
rotarianos que se inscreverem até 20 de abril de 2012 e necessitarem de visto. A carta serd enderegada ao principal
inscrito e incluird os nomes de seus convidados. Observe que aqueles que se inscreverem ap6s tal data nio
receberio a carta-convite. E recomendavel que o visto seja solicitado com a devida antecedéncia, pois os requisitos
variam de pafs a pafs. Para obter informagoes especificas, acesse www.mfa.go.th/web/2637.php. Obs.: O RI nio
enviard a carta-convite para embaixadas ou consulados, ja que ¢é responsabilidade do inscrito remeter a
documentagio requerida. Se precisar, mas nio receber uma carta-convite junto com o material de confirmacao da
inscrigdo, contate os Servicos de Inscricio do RI por e-mail: ri.registration@rotary.org ou fax: 1-847-556-2194.
Em maio, a temperatura média em Bangcoc ¢ de 33° C, com a minima em torno de 27° C. F normal haver chuvas
no més de maio, portanto é recomendavel levar um guarda-chuva.

Nio envie a mesma pergunta ao e-mail fi.registration@rotary.org mais de uma vez. As correspondéncias siao
tratadas por ordem de recebimento, e a repeticdo acarreta em atraso para todos.

TRANSPORTE AO CENTRO DE CONVENCOES

Transporte a Convengdo Haverd servico gratuito de 6nibus entre os hotéis conveniados e o centro de convengdes. O servico de 6nibus

Estacionamento

Transporte publico

Onibus particulares

poderd ndo parar na porta de todos os hotéis, mas os pontos serdo bem préximos. Os horarios acompanhario o
programa que sera entregue com os materiais da Convengio. O tempo de viagem varia conforme a hora do dia e
o transito. Detalhes estatdo disponiveis também no estande Transportation no IMPACT Center.

O estacionamento coberto IMPACT Center Challenger dispde de 2500 vagas. Para mais informagoes, acesse
www.impact.co.th/en/facility parking.php.

O Rotary International planeja fornecer servico de 6nibus fretado entre a estacio do trem elevado “Mo Chit”
BTS (Sukhumvit Line ) e o IMPACT CENTER. Para mais informagGes sobre as rotas e estagoes do sistema de
trem elevado, acesse www.bts.co.th.

Onibus que ndo fazem parte do sistema de transporte do RI somente terdo acesso ao local da
Convencao se estiverem devidamente credenciados. Informagoes sobre como obter o credenciamento serdo
divulgadas em margo ou abril de 2012.



DICAS DE VIAGEM

Sempre tome conta de seus pertences e mantenha-se alerta sobre o que ocorre ao seu redor, lembrando que:

* O traje da Convencio ¢ esporte fino. Néo foi planejado nenhum evento de gala.

* Recomenda-se o uso de sapatos confortaveis.

* TFaca duas copias de seu passaporte, carteira de motorista, cartoes de crédito, etc. Deixe um jogo em casa com
algum parente e esconda o outro na bagagem de mio.

* Evite carregar muito dinheiro vivo. Utilize cartdes de crédito para fazer compras, se possivel.

* Mantenha o ziper de sua bolsa fechado e carregue-a na frente do corpo.

* Em areas publicas, mantenha seus pertences sempre juntos de vocé.

* Sealguém trombar em vocé, cheque imediatamente sua carteira ou bolsa.

* Nio se distraia com discussdes ou brigas entre pessoas estranhas.

* Guarde seu crachd de identificacdo toda vez que sair do local da Convengao. Faga-o antes mesmo de entrar
no 6nibus.

INFORMAGOES SOBRE A CONVENCAO

Eventos paralelos

Locais da Convengio

Eventos da Comissio

Anfitria

Eventos para doadores
da Fundagio Rotaria

Feira de Projetos

Eventos do RI

Para informagdes atualizadas sobre eventos paralelos, acesse www.rotary.org/pt/convention, onde encontrard
também o formulario de inscri¢io e instrugdes. O prazo para envio do formulario é 20 de fevereiro de 2012.
Vocé podera enviar a documentagio mesmo ap0s esta data, porém as informagoes sobre seu evento sé estardo
disponiveis na 4rea de inscrigGes e no escritério da Convengao. Uma lista de eventos paralelos sera postada no
website da Convencio antes do inicio do evento. Mesmo que nio esteja interessado em divulgar seu evento, envie

a documenta¢io necessitia para 0s N0SSOS aArquivos.

O local principal da Convencio é o IMPACT Exhibition & Convention Center, localizado em 99 Popular Road,
Banmai Subdistrict, Pakkred District, Nonthaburi 11120, Tailandia. As sessGes plenarias e os eventos pré-
convengao serdo realizados neste centro de convengdes. Alguns eventos que exigem compra de ingresso serdo
realizados no Intercontinental Hotel.

A Comissdao Anfitria de 2012 estd programando varios eventos e tours. Para mais informages e para se inscrever,
acesse www.rotaryconvention2012.com. Todos os ingressos a eventos da Comissdao Anfitria poderio ser
retirados no estande HOC.

Este ano, a Fundac¢io Rotaria realizara trés eventos separados:

para a Sociedade de Doadores Testamentarios na segunda-feira, 7 de maio; para membros da Sociedade Arch. C.
Klumph na terca-feira, dia 8 de maio; e para Doadores Extraordinarios também na terga-feira, 8 de maio. Os
convites serdo enviados em dezembro de 2011. Se tiver alguma pergunta, envie e-mail para Anne Marie Giangiulio
(annemarie.giangiulio@rotary.org).

Para reservar um estande de exibi¢do de projetos de clubes e distritos ou da Rede Global de Grupos de Rotarianos
na Casa da Amizade, baixe o formulario em www.rotary.org/pt/convention (disponivel em agosto de 2011).
Consulte o formulario para prazos de entrega.

A encomenda de ingressos para eventos do RI pode ser feita usando o formuldrio de inscri¢ao. Para alterar seu
pedido, contate os Servicos de Inscri¢do por e-mail (ri.registradon@rotary.org) ou fax (+1-847-556-2194).
Somente os inscritos na Convengdo podem participar. Os ingressos devem ser pagos antes da Convengio e serdo
digitalmente gravados nos crachas eletronicos entregues na area de inscri¢bes. Observagao: Fornega
antecipadamente informagdes sobre restricdes alimentares.




NORMAS DE CANCELAMENTO

Veja abaixo as normas de cancelamento referentes a inscri¢do, encomenda de ingressos e hospedagem.

Eventos da comissio  Pedidos de cancelamento devem ser recebidos até 6 de abril de 2012 mediante pagamento de taxa de 15%. Para
fazer um cancelamento, acesse www.rotaryconvention2012.com. Para mais informagoes, envie e-mail para host-
events@rotarycon2012.com.

Hospedagem Todas as mudancas (nome, informag¢des de chegada ou partida, etc.) deverdo ser enviadas por esctito para a
a Experient até 17 de abril de 2012 as 17h00 de Chicago. Apés essa data, vocé terd que contatar o hotel
diretamente e qualquer mudanga sera aprovada mediante disponibilidade de quartos. Os cancelamentos deverdo
ser recebidos até as 16h00 de Chicago trés dias antes da data prevista para chegada, caso contrario vocé perdera o
seu deposito. Veja mais detalhes nas normas de cancelamento do hotel onde fez reserva. Mais informagdes pelo

e-mail: rotary@experient-inc.com.

Inscrigdo e ingressos  Pedidos de cancelamento de inscrigio e de ingressos devem ser recebidos pelo RI até 1 de abril de 2012. Nio
havera reembolso ap6s esta data. Todos os cancelamentos estdo sujeitos a2 multa de US$50 para cobrir os
servicos de processamento. Pedidos de desisténcia em fung¢io de ndo obtenc¢io de visto devem ser recebidos pelo
RI até 9 de maio de 2012. Todos os pedidos de cancelamento devem ser feitos por escrito e enviados a R/
Registration Services por e-mail: ti.registration@rotary.org ou fax: +1-847-556-2194. Nio setdo aceitas solicitagbes
de cancelamento por telefone.

O RI reembolsara a taxa de inscricdo se a Convencdo de 2012 for cancelada, mas nio se responsabiliza por gastos
de viagem e outros porventura incorridos pelos rotarianos e seus convidados. A inscrigdo e os ingressos nio
sdo transferiveis.

INFORMAGCOES ADICIONAIS

Websites Os seguintes websites contém informagdes uteis:

* Rotary International: www.rotary.org/pt/convention

*  Boletim da Convencio no Acesso ao Portal: https://riweb.rotarvintl.org

¢ Comissao Anfitria www.rotaryconvention2012.com
* Experient: http://registration2.experient-inc.com/ShowROT121

DATAS E PRAZOS IMPORTANTES

1° de dezembro de 2011 Prazo para inscticio e compra de ingtessos com desconto

1° de margo de 2012 Segundo prazo de inscri¢do e compra de ingressos

1° de abril de 2012 Prazo para cancelamento — Inscri¢io e ingressos

6 de abril de 2012 Prazo para cancelamento - Eventos da Comissiao Anfitrid

17 de abril de 2012 Prazo para cancelamento — Reservas de hotel

9 de maio de 2012 Prazo para cancelamento - Inscri¢des por nio obtencio de visto

INFORMACOES DE CONTATO

Comissio www.rotaryconvention2012.com Inscrigdes e RI Registration Services
Anfitria RI Convention 2012 HOC ingressos E-mail:

c/o Sinovest 4/F Lake Rajada Bldg. ri.registration(@rotary.org

193/23 Rajadabhisek Rd. Fax: +1-847-556-2194

Bangcoc 10110 Tel.: +1-847-866-3495

Tailandia

E-mail: hostevent@rotaryconvention2012.com

Fax: +66-2-2640255 Eventos RI Logistics

Tel.: +66-2-264-0251 paralelos E-mail: uac@rotary.org

Fax: +1-847-328-9239

Hospedagem Experient

E-mail: rotary@experient-inc.com Informacdes sobre RI Logistics

Fax: +1-301-694-5124 expositores E-mail: exhibitor@rotary.org

Tel.: +1-847-996-5885 Fax: +1-847-328-9239

1-800-650-6913 (chamada gratuita na América do Norte)



